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REFRIGERATEUR

Manuel d'utilisation

Priere de lire attentivement le présent manuel
avant d'utiliser le réfrigérateur.

Conserver a portée de main pour pouvoir le
consulter a tout moment.

P/NO : MFL38263875
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N'utilisez pas
de rallonge

Accessibilité de la
prise secteur
Remplacement du
cordon d'alimentation

Enregistrement

Les numéros de modéle et de série figurent a l'intérieur ou a l'arriére du
compartiment réfrigérateur de cet appareil. Ces numéros sont spécifiques de cet
appareil et ne s'appliquent a aucun autre. Notez les informations demandées
ci-dessous et conservez ce manuel comme preuve de votre achat. Agrafez votre
recu ici.

Date d'achat :

Revendeur :

Adresse du revendeur :

N° de téléphone du revendeur :
N° de modéle :

N° de série :

/\ Consignes de sécurité importantes

Avant d'étre mis en service, ce réfrigérateur doit étre correctement installé et placé
conformément aux instructions d'installation fournies dans ce manuel.

Lorsque vous déplacez votre réfrigérateur, veillez a ne pas écraser le cordon d'alimentation
ni a I'endommager de quelque fagon que ce soit.

Une fois que votre réfrigérateur est en service, ne touchez pas les surfaces froides du
compartiment congélateur, notamment si vous avez les mains humides. Votre peau pourrait
rester collée a ces surfaces extrémement froides.

Débranchez le cordon d'alimentation de la prise secteur avant de procéder au nettoyage
du réfrigérateur ou a d'autres opérations. Ne touchez jamais le cordon avec les mains
humides, vous risqueriez de recevoir un choc électrique ou de vous blesser.

Ne placez jamais de produits en verre dans le congélateur, car ils risqueraient d'exploser
en raison de la dilatation de leur contenu lors de la congélation.

N'introduisez jamais les mains dans la réserve a glagons du distributeur automatique de
glagons. Vous pourriez étre blessé par le fonctionnement du distributeur.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par de jeunes enfants ou des personnes
infirmes sans surveillance.

Dans la mesure du possible, branchez le réfrigérateur seul sur la prise secteur pour éviter
que la combinaison avec d'autres appareils ou lampes ne provoque une surcharge pouvant
entrainer une coupure de courant.

Le réfrigérateur-congélateur doit étre placé de sorte que la prise secteur soit facilement
accessible pour le débrancher rapidement en cas d'incident.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprées-vente ou une personne qualifiée autre pour éviter tout danger.

O



N\ Consignes de sécurité importantes
PRECAUTIONS DE SECURITE ELEMENTAIRES

Ce manuel contient de nombreuses instructions importantes pour la sécurité.
Lisez et respectez toujours toutes ces instructions.

& Ce signe est le symbole d'avertissement pour votre sécurité. |l attire votre
attention sur les instructions qui vous préviennent des risques de blessure

ou de mort pour vous ou des tiers, ou des risques d'endommagement de
I'appareil. Toutes les instructions importantes pour la sécurité seront
précédées du symbole d'avertissement et du terme DANGER,
AVERTISSEMENT ou ATTENTION. La signification de ces termes est la
suivante.

& DANGER Le non-respect de ces instructions entrainera la mort

ou de graves blessures.

&AVE RTISS EM E NT Le non-respect de ces instructions risque

d'entrainer la mort ou de graves blessures.

&ATTE NTION Ces instructions indiquent un risque imminent de

danger qui, s'il n'est pas évité, peut entrainer des
blessures modérées ou légéres, ou seulement un
endommagement du produit.

Toutes les instructions pour la sécurité identifient le risque, vous indiquent
comment réduire le risque de blessure et vous informent des conséquences
Si vous ne respectez pas les instructions.

/N AVERTISSEMENT

Pour réduire le risque d'incendie, de choc électrique ou de blessure aux
personnes lors de l'utilisation de I'appareil, vous devez respecter les
précautions de sécurité élémentaires, dont les suivantes.

Lisez toutes les instructions avant d'utiliser cet appareil.

1. Lors du raccordement au réseau électrique

convient d'utiliser une prise secteur dédiée.

 Le raccordement de plusieurs appareils sur une
méme prise secteur peut provoquer un incendie.

* En cas de déclenchement du disjoncteur, les
aliments risquent d'étre abimés et le distributeur
risque de fuir.

Veillez a ce que la fiche d'alimentation ne soit pas

orientée vers le haut ni coincée derriére le

réfrigérateur.

De I'eau pourrait couler dessus ou la fiche pourrait

étre endommageée, d'ou des risques d'incendie ou

de choc électrique.

Veillez a ne pas tordre le cordon d'alimentation ni
a I'écraser par un objet lourd susceptible de
I'endommager.

Cela pourrait provoquer un incendie ou un choc
électrique.




N'étendez pas ou ne modifiez pas la longueur du cordon
d'alimentation.

Cela pourrait entrainer un endommagement du cordon
d'alimentation ou d'autres piéces et provoquer alors
un choc électrique ou un incendie.

Débranchez la fiche d'alimentation lorsque vous
nettoyez, manipulez ou remplacez I'ampoule
intérieure du réfrigérateur.

«Cela pourrait entrainer un choc électrique ou des
blessures.

eLorsque vous remplacez I'ampoule intérieure du
réfrigérateur, assurez-vous que le joint en
caoutchouc destiné a prévenir les étincelles
électriques dans la fiche reste en place.

Ne tirez pas sur le cordon et ne touchez pas la fiche

d'alimentation avec les mains mouillées.

*Cela pourrait entrainer un choc électrique ou des
blessures.

Essuyez I'eau ou la poussiére sur la fiche
d'alimentation et insérez complétement les broches
dans la prise secteur.

La présence de poussiére ou d'eau ou un
raccordement incorrect peut entrainer un incendie
ou un choc électrique.

Vérifiez la mise a la terre.
Un raccordement incorrect a la terre peut
provoquer une panne et un choc électrique.

Fil de terre

Plus de
+ 76cm

Section
len cuivre

Si le cordon ou la fiche d'alimentation est endommagé
ou si les orifices de la prise secteur sont défectueux,
ne les utilisez pas.

Cela pourrait provoquer un choc électrique ou un
court-circuit entrainant un incendie.

2. Lors de l'utilisation du réfrigérateur

Ne posez pas d'objets lourds ni dangereux (récipient
contenant du liquide) sur le réfrigérateur.

lIs risqueraient de tomber lors de l'ouverture ou de la
fermeture de la porte et d'entrainer des blessures,
un incendie ou un choc électrique.

N'installez pas le réfrigérateur dans une piéce
humide ni a un endroit ou il risque de recevoir des
projections d'eau ou de pluie.

La perte d'isolation des piéces électriques peut
provoquer une fuite de courant.




2. Lors de l'utilisation du réfrigérateur

Ne vous cramponnez pas a la porte, aux clayettes
ou au distributeur du congélateur.

Le réfrigérateur risquerait de tomber ou vous
pourriez vous blesser les mains. Plus
particulierement, empéchez les enfants de se
suspendre a l'appareil.

N'utilisez pas et ne stockez pas de matériaux
inflammables tels que éther, benzéne, alcool,
médicaments, gaz de pétrole liquéfié, aérosols
ou cosmétiques a proximité ou dans le réfrigérateur.‘

Cela pourrait provoquer une explosion ou un incendie.

Ne placez pas de bougie allumée dans le
réfrigérateur pour enlever les odeurs.
Cela pourrait provoquer une explosion ou un incendie.

N'introduisez pas les mains dans le bac a glagons
ou le distributeur de glagons

(modeéles avec distributeur uniquement).

Le fonctionnement du distributeur peut provoquer
des blessures.

Ne conservez pas des médicaments ou du matériel
de recherche dans le réfrigérateur.

Si vous introduisez des matiéres devant étre
soumises a un strict contréle de la température,
elles peuvent étre détériorées ou provoquer une
réaction inattendue entrainant un risque.

N'utilisez pas d'aérosol combustible a proximité
du réfrigérateur.
Cela peut provoquer un incendie.

Evitez de placer des appareils dégageant de la
chaleur a proximité du réfrigérateur.
Cela peut provoquer un incendie.




Ne placez pas de vases, bols, cosmétiques,
médicaments ou récipients de liquide sur le
réfrigérateur.

En cas de chute, ils pourraient provoquer un
incendie, un choc électrique ou des blessures.

Si le réfrigérateur a été inondé, contrélez son état
avant de I'utiliser.

Cela pourrait entrainer un choc électrique ou un
incendie.

En cas de fuite de gaz, ne touchez pas le
réfrigérateur ni la prise secteur et aérez
immédiatement la piéce.

* Des étincelles peuvent provoquer un incendie
ou des bralures.

* Ce réfrigérateur contient du gaz naturel
(R600a) utilisé comme réfrigérant
non polluant ; ce gaz est combustible méme en
petite quantité (80~90 g). En cas de fuite de gaz
provoquée par un grave endommagement du
réfrigérateur lors de sa livraison, son installation
ou son utilisation, toute étincelle peut provoquer
un incendie ou des brdlures.
(Modéles avec gaz R600a uniquement.)

Ne vaporisez pas d'eau a l'extérieur ou a l'intérieur
du réfrigérateur et ne le nettoyez pas avec du
benzéne ou un diluant.

La perte d'isolation des piéces électriques peut
provoquer un choc électrique ou un incendie.

Si une odeur étrange ou de la fumée s'échappe
du réfrigérateur, débranchez immédiatement le
cordon d'alimentation et contactez le service
aprés-vente.

Cela peut provoquer un incendie.

Service
aprés-vente

Ne laissez personne hormis le technicien agréé
démonter, réparer ou modifier le réfrigérateur.
Cela pourrait entrainer des blessures, un choc
électrique ou un incendie.

N'utilisez pas le réfrigérateur pour un usage
autre que domestique (conservation de
médicaments ou de matériel de recherche,
utilisation sur un bateau, etc.).

Cela pourrait provoquer un risque d'incendie,
de choc électrique, de détérioration du contenu
ou de réaction chimique.




2. Lors de l'utilisation du réfrigérateur

Apres avoir installé le réfrigérateur, retirez le
plastique protecteur des portes.

Vous éviterez ainsi que des enfants

ne s'étouffent avec.

Installez le réfrigérateur sur un sol dur et plat.
Si le réfrigérateur n'est pas stable, il risque de
tomber lors de 'ouverture ou la fermeture de la
porte et d'entrainer la mort.

N'introduisez pas les mains ni une tige métallique
dans la sortie d'air froid, le dessus et la base du
réfrigérateur ou la grille d'évacuation a I'arriére.
Cela pourrait entrainer un choc électrique ou des
blessures.

Lorsque vous voulez mettre au rebut votre
réfrigérateur, contactez votre déchetterie.

Lorsque vous voulez mettre au rebut des appareils
électroménagers volumineux ou des meubles,
contactez votre déchetterie locale.

AN ATTENTION

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des
blessures ou un endommagement du domicile et du mobilier.
Prenez toujours les précautions nécessaires.

Ne touchez pas les aliments ou les récipients du
congélateur avec les mains mouillées.
Cela peut provoquer des gelures.

Ne mettez pas de la glace dans des coupes en
cristal fin ou des articles en céramique.

Cela pourrait les faire éclater et provoquer des
blessures.

En cas de coupure de courant, retirez les glagons du
bac a glagons (modéles avec distributeur uniquement).
Une coupure de courant pendant une période
prolongée peut faire fondre les glagons, ce qui
endommagerait le sol.

Lorsque vous prévoyez une longue coupure de
courant, retirez les glagons du bac a glacons.



N'alimentez le distributeur automatique de glagons
qu'avec de I'eau potable (modéles avec distributeur
uniquement). P
Vous pourriez courir un risque dans le cas contraire. /

Eau potable

Attendez au moins 5 minutes avant de rebrancher
la prise.
Le congélateur pourrait sinon ne pas fonctionner.

N'introduisez pas de bouteilles dans le congélateur.
La dilatation du contenu lors de la congélation peut
faire exploser la bouteille et entrainer des blessures.

Débranchez le cordon d'alimentation en tirant sur sa
fiche, et non sur le cordon.

Cela pourrait provoquer un choc électrique ou un
court-circuit entrainant un incendie.

N'installez pas le réfrigérateur dans une piéce
humide ni a un endroit ou il risque de recevoir des
projections d'eau ou de pluie.

La perte d'isolation des pieces électriques peut
provoquer une fuite de courant.

N'introduisez pas les mains a la base du
réfrigérateur.

La plaque de fer a la base peut provoquer
des blessures.

Transportez le réfrigérateur a l'aide des poignées
en bas a l'avant et en haut a l'arriére.

Vos mains risquent sinon de glisser et vous
pouvez vous blesser.

L'ouverture ou la fermeture de la porte du
réfrigérateur pouvant provoquer des blessures
aux personnes a proximité, prenez les précautions
nécessaires.

Vous risquez de vous coincer les pieds ou les mains
dans la fente de la porte ou des enfants peuvent étre
heurtés par I'angle de la porte.

Ne mettez pas un animal vivant dans le
réfrigérateur.




& ATTENTION Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris des enfants)
souffrant de capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant

d’expérience et de connaissances, sauf sous la surveillance d’une personne

responsable de leur sécurité leur ayant indiqué comment utiliser I’appareil.

Surveillez les enfants : ils ne doivent pas jouer avec I'appareil.

Avertissement & DANGER: Risque d'asphyxie pour les enfants.

pour la sécurité Avant de jeter votre ancien refrigérateur ou congélateur:
des enfants Enlevez les portes

Laissez les étagéres en place afin que les enfants ne puissent pas facilement grimper a
I'intérieur. L'appareil n'est pas destiné a I'usage des enfants en bas &ge ou des
personnes infirmes sans surveillance.
Des enfants en bas age devraient étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec |'appareil.
Ne stockez pas ou n'utilisez pas de I'essence ou d'autre vapeur et liquide inflammable a
proximité de |'appareil ou prés d'autres appareils managers.

Ne pas stocker En cas d'un circuit court, une prise de terre réduit le risque de décharge électrique en
fournissant un fil d'évasion pour le courant électrique.

Prise de terre Afin d'éviter toute décharge électrique possible, cet appareil doit avoir une prise de
terre. L'emploi d'une prise de terre incorrecte peut entrainer des décharges électriques.
Consultez un électricien ou une personne qualifiée de service si les instructions pour la
prise de terre ne sont pas complétement comprises ou si vous avez des doutes

Sur la facon dont la prise de terre est installée.

Identification des piéces

Compartiment Compartiment

d % congélateur réfrigérateur /
i
D — ? 5 Coin pour les produits laitiers
- = B lampe
/\ Etagere
Etagere ) E Porte-bouteilles
= " " ’%. o—>% (En plastique ou en métal)
Etagére de porte — a Etagere de porte
lampe \ \‘v_‘ - = )
Etagere Etagere
% — — Coin du snack
—_——————— N
Poignée de séparation de glace %S{g;? de rafraichissement
Compartiment de glaciére || 7 Boite pour les oeufs
Boite a glace — [ /’\b@ @ B 3 lampe
- - Il Etagére de porte
) — Etagere
Etagére de porte )
Etagére de porte
Tiroir x/g DJ _ Bac & légumes
——
Etagere de porte % " Interrupteur pour I'humidité
L
L Interrupteur de
Couvercle inférieure conversion

(viande/légumes)

Remarque

* Si vous constatez que certaines pieces manquent sur votre appareil, il se peut que ce
soient des piéces uniguement présentes sur d'autres modeles .




* o

Lieu d'installation

Choisir un bon 1. Placez votre appareil ou il sera facile d'accés . K

emplacement | o (.. e placer I'appareil prés des

sources de chaleur, des rayons du soleil
ou des sources d'humidité.

3. Pour garantir une bonne circulation de l'air
autour du réfrigérateur, veuillez aménager
suffisamment d'espace des deux cotés
comme au-dessus de I'appareil et
conserver un intervalle de 5 cm entre
larriere de 'unité et le mur.

4. Pour éviter les vibrations, les appareils doivent étre mis a niveau.

5. Ne pas installer I'appareil sous 5°C. Cela peut endommager la performance.

Mise au rebut du Cet appareil contient du fluide (frigorigéne, lubrifiant) et il est composé de pieces
vieil appareil | et de matériaux qui sont réutilisables et/ou recyclables.

Tous les matériaux importants doivent étre envoyés au centre de collecte de

matériaux de rebut et ils peuvent étre réutilisés aprés retouche (recyclage). Pour

les ramener, veuillez contacter I'agence locale.
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Installation

Comment enlever la porte

& AVERT'SSEMENT Décharge électrique dangereuse

Débranchez I'électricité du réfrigérateur avant de l'installer. Si vous ne le faites
pas, il y a des risques de mort ou de blessures sérieuses.

Si votre porte d'accés est trop étroite, retirez =
la porte du réfrigérateur et passez le
réfrigérateur latéralement.

=

Couvercle
inférieur

Retirer le Retirer le couvercle inférieur en soulevant vers le haut. g

couvercle inférieur Capuchon de

la charniere

Retirer la porte de | 1) Enlevez le cache de la charniére en

la partie desserrant les vis. Détachez tous les cébles de Chamic
réfrigérateur raccordement excepté le cable de mise a la supérieure
terre. Bisagra superior

2) Enlevez I'arrét en le faisant tourner dans le
sens contraire des aiguilles d'une montre (©)
puis soulevez la charniére supérieure (@).

A ATTENTION

* Lorsque vous retirez la charniere supérieure, faites attention que la porte ne bascule
pas en avant.

3) Retirez la porte du congélateur en la
soulevant vers le haut.

Retirer la porte du | 1) Desserrez les vis du cache de la chamiére et

réfrigérateur enlevez le cache. Détachez les éventuels
cables de raccordement, excepté celui de mise _
alaterre. brancheme
Charniere Clavette

2) Enlevez l'arrét en le faisant tourner dans
le sens des aiguilles d'une montre (®)
puis enlevez la charniére supérieure en
la soulevant (@) .

supérieure

3) Enlevez la porte du compartiment
réfrigérateur en la soulevant.

Passez le Passez le réfrigérateur latéralement par la
réfrigérateur porte d'accés comme montré sur la figure.

@

o



Comment replacer de la porte

Remonter dans le sens inverse que vous avez démonté apres avoir passé la porte

d'acces.

Si la porte du congélateur est plus basse qua la
porte du réfrigérateur

Insérez la feuille transparente fournie avec le produit si la porte du

congélateur est plus basse que la porte du réfrigérateur.

e Séparez la porte a hauteur plus basse, utilisez le tournevis type (+) pour dévisser
la vis de la charniere basse comme il est montré sur la Figure @, insérez le drap
transparent entre la charniére basse et le corbeau bas et fixez-les ensuite avec la
vis comme il est montré sur la Figure @) .

e Insérez d'avantage de draps transparents jusqu’a arriver a aligner I'hauteur.

(4 draps sont fournis au total.) .
Différence de la hauteur

1N
TN\

Drap transparent Charniére basse

Les pieds réglables
peuvent étre ajustés
si le réfrigérateur n’est
pas stable.

Lorsque la porte du réfrigérate:ur est plus basse

que la porte du congélateur.

Réglez la position des portes, lorsque la porte du réfrigérateur est plus

basse que la porte du congélateur.

1. Utilisez le coté large de l'outil de réglage @ pour faire dévisser le boulon de serrage
(1) dans le sens des aiguilles d’'une montre.

2. Utilisez le coté étroit de I'outil de réglage () pour faire tourner I'écrou de la charniére
@ dans le sens des aiguilles d’'une montre ou dans le sens inverse pour régler la du
réfrigérateur par rapport au congélateur.

3. Aprés avoir mis a niveau la hauteur de la porte, serrez le boulon de serrage dans le
sens inverse des aiguilles d’'une montre.

Différence de la hauteur

Corbeau bas

~_7

a1
T @ Boulon de serrage
.~ Ecrou de
\@réglage de
la charniere
°

Les pieds réglables PN -
peuvent étre ajustés Y Y
si le réfrigérateur n'est N Nl

pas stable.

& ATTENT'ON E\IHeaB?:u?;Zgg&L |?n giﬁ:]euur;, :vgu:] r’;r)]c)aurriez perdre I'écrou de la charniére.

Les portes du frigidaire se fermeront sans a-coup en remontant le ¢ en ajustant la vis
de réglage de la hauteur.

Apreés avoir mis a
niveau la hauteur
des portes
Suite 1. Ess_uyez toute la poussiere accumulée pendant le transport et nettoyer I'appareil
entierement.
2. Installez les accessoires tel que le coin a vin, le couvercle du plateau d'évaporation
etc. lls sont empaquetés ensemble afin d'éviter des dommages possibles pendant

le transport. _ _ _
3. Branchez le fil électrique (ou la prise) dans la prise de courant. Ne branchez pas un

autre appareil sur la méme prise




Opération

Mise en marche

Lorsque votre réfrigérateur est installé pour la premiére fois, laissez- lui le temps de
se stabiliser a la température normale ambiante pendant 2 a 3 heures avant de le
remplir avec des aliments frais.

Si l'opération est interrompue attendez 5 minutes avant de recommencer.

Réglage des températures et fonctions

Bouton Central de
Rafraichissement.

Compartiment fraicheur
(Certains modeles
uniquement)

I Affichage du Mode d'Economie d’énergie




Comment régler la
température dans
le compartiment
du congélateur

Comment régler la
température dans
le compartiment
du congélateur

Affichage du Mode d'Economie d’énergie

Cette fonction met I'affichage en mode d'économie d’'énergie jusqu'a la prochaine ouverture
de la porte. Appuyez simultanément sur les touches FREEZER et EXPRESS FRZ. sans les
relacher pendant 5 secondes jusqu'a ce que vous entendiez un bruit de cloche.
Tous les voyants LEDallume ont (ON) puis ils s'éteind ont (OFF). Lorsque le

mode d'économie d'énergie est activé, I'affichage demeurera désactivé jusqu'a

la prochaine ouverture de la porte. Ainsi, il s'activera a chaque ouverture de la

porte ou pression d'une touche et restera allumé pendant 20 secondes apres la

derniére ouverture de porte ou pression de touche. Pour désactiver le mode

d'économie d'énergie, appuyez simultanément sur les touches FREEZER et

EXPRESS FRZ sans les relacher pendant 5 secondes jusqu'a ce que vous
entendiez un bruit de cloche.

Lorsque les portes sont fermées ou qu'aucune touche n'est sélectionnée
pendant 20 secondes, la luminosité de I'afficheur LED diminue.

Le mode économie d'énergie est activé.Lorsqu'une porte est ouverte ou

que vous appuyez sur une touche, la luminosité de I'afficheur LED augmente.

Vous pouvez régler la température a la fois du compartiment congélation et
pour le compartiment réfrigérateur.

Réglage de la température du congélateur

Régler la température

FREEZER

3 A chaque appui sur la touche ( FRESZER), le réglage est répété selon la séquence

(-19C—>-20C+++—>-23C—>-15C++—-190C).

Réglage de la température du réfrigérateur
Régler la température
REFRIGERATOR ; . :

» A chaque appui sur la touche ( REFRICERATOR) le réglage est réepété selon la

séquence (3°C—2C++-—0C—6C--—3C).

= Latempérature intérieure réelle change selon le genre de nourriture, car la
température de réglage indiquée est une température cible et non la température
réelle a l'intérieure du réfrigérateur.

* La fonction de réfrigération est faible au démarrage. Veuillez régler la température
indiguée ci-dessus pendant au moins 2, 3 jours.



Congélation
rapide

Lock

Alarme lorsque les
portes sont
ouvertes

Auto-diagnostique
de fonctionnement
(détection de
probléme)

Veuillez choisir cette fonction pour

activer le congélateur .
= off = on = off [en marche] est répété a

exeress iz chaque fois que vous appuyez sur  EXPRESS FRZ. {3
|a touche EXPRESS FRz.
= | e symbole graphique en forme de fléche reste on off

dans ['état Activé (On) lorsgue vous sélectionnez
Réfrigération spéciale "activée" (Special Refrigeration "On").
= |a fonction super congélation s'éteint automatiquement si un temps fixe passe.

Ce bouton arréte le fonctionnement

= Verrouillage et déverrouillage est répété CHILD LOCK
| | CHILD LOCK . . ) 3SECS \
orsque le 383 bouton est sélectionné.

CHILD LOCK

3SECS

= Sivous utilisez la touche ' , vous ne
pouvez pas utiliser aucune autre touche,
tant que vous n’avez pas déverrouillé I'unité.Si vous appuyez sur une autre
touche lorsque l'unité est verrouillée, la touche Lock clignote alors 3 fois pour
indiquer I'état verrouillé.

lock unlock

Une alarme retentira 3 fois lorsque la porte de réfrigérateur est laissée ouverte pour plus de 1 minute.
Cette alarme sera échelonnée a I' intervalle de 30 sec et s'arrétera lorsque la porte sera fermée. Sile
bruit de I'alarme ne s'arréte pas méme apres la fermeture des portes, contactez le centre commercial.

La fonction d'auto diagnostique fonctionne quand un probléme se produit dans I'unité.
Quand une erreur se produit contactez immédiatement le centre commercial sans couper le
courant. Si le courant est coupé, I'ingénieur prendra plus longtemps a localiser le probleme.
N'appuyez sur aucun bouton cela ne modifiera pas la programmation de la température
guand un probléme se produit.



Utilisation du
Home Bar

Démontage du
couvercle du
Home Bar

Attention

Home Bar (certains modeles uniquement)

1. Appuyez sur la partie supérieure centrale du Home Bar
jusqu'a ce que vous entendiez un déclic.

- Ce systéme vous permet d'économiser de I'électricité,
car vous n'avez pas besoin d'ouvrir la porte du
réfrigérateur.

- Comme I'éclairage intérieur du réfrigérateur et du
congélateur s'allume méme lorsque vous ouvrez
uniguement la porte du Home Bar, vous pouvez
facilement trouver les aliments que vous voulez.

- Pour refermer le Home Bar, appuyez jusqu'a ce que
vous entendiez un déclic.

2. Ouvrez la porte et servez-vous en comme tablette.

- Pour plus de commodité, vous pouvez poser votre
boisson ou vos aliments sur la porte ouverte.

Commencez par enlever le balconnet situé au dessus
du Home Bar(®)a l'intérieur de la porte, puis soulevez
le couvercle du Home Bar(®@)vers le haut.

1. N'utilisez pas le réfrigérateur si le couvercle intérieur
du Home Bar est retiré.
- Si'le couvercle est retiré, la fonction Home Bar ne
peut pas fonctionner.

2. Ne vous appuyez pas sur la tablette du Home Bar et
veillez a ne pas I'endommager.

- Si vous appuyez trop fort sur la tablette, vous
risquez de I'endommager.

- Pour éviter les rayures, n'utilisez pas la tablette
comme planche a découper et n'utilisez pas
d'instruments pointus sur la tablette.

- Si vous renversez du liquide (comme du jus de fruit)
sur la tablette, son fonctionnement peut étre altéré.

- Si vous renversez du liquide (comme du jus de fruit)
sur le pourtour, nettoyez-le soigneusement. W
- Ne jamais placer des articles lourds sur la
porte de rafraichissement ou permettre aux
enfants de s'y pendre.
La porte du centre de rafraichissement
peut non seulement étre endommagée
mais les enfants peuvent se blesser.

Appuyez jusqu'a
ce que vous
entendiez un
déclic.



Réglage du
porte-bouteilles

Lorsque vous
faites de la glace

Casier a bouteilles
(certains modeles uniquement)

Vous pouvez entreposer les bouteilles
latéralement grace au porte-bouteille.

Production de glace

= \/ersez de |'eau dans la glaciére du coin de
production de glace.
Si vous remplissez completement la glaciere
avec de I'eau, les glagons ne seront pas bien
séparés et |'eau pourrait tomber faisant que la
glace se consolide.

= Si vous faites tourner la poignée de séparation de
glace du compartiment de production de glace,
les glagons tomberont dans le bac a stockage de
glacons.

Opération




Utilisation

Retrait

Comment utiliser
le systéme de
désodorisati on.

Clayette (certains modeles uniquement)

La clayette vous permet de conserver des plats ou
des aliments réfrigérés en laissant un espace
suffisant entre les récipients.

1. Saisissez la partie avant de la clayette et tirez-la
Vers vous jusqu'a ce qu'elle soit bloquée par
la butee.

2. Lorsque vous ne pouvez plus tirer la clayette,
inclinez-la légerement vers le haut.

3. Tout en maintenant la clayette légerement
inclinée, tirez vers vous pour la sortir
complétement.

Désodoriseur
(certains modeles uniquement) Systeme de
Ce systéme absorbe efficacement les désodorisation
odeurs fortes en utilisant un catalyseur optique, I%°'J‘r?12':'me"t
sans affecter les aliments conservés. g .
Tiroir
convertible

= Comme il est installé a la prise d'air frais, la ou l'air est aspiré depuis le
compartiment réfrigérateur, vous n'avez rien a faire.

= Utilisez des récipients fermés pour conserver les aliments a forte odeur.
Sinon, les autres aliments absorberont cette forte odeur.




Opération

Casier a ceufs

Vous pouvez déplacer le bac a
oeufs a I'endroit que vous
désirez et choisir une
autre forme de bac selon
la quantité d'ceufs.

Pour une grande
quantité d'ceufs

[Normal]

Controle de I'humidité dans le bac a légumes

L'humidité peut étre controlée en tournant le bouton a droite ou a gauche lorsque
vous stockez les légumes ou les fruits.

Haute humidit

Vs

HUMIDITY CONTROL

-

Basse humidité

7

J

HUMIDITY CONTROL
HIGH oovense Jeveceee Low

(—
( —_
\\

J

Conversion en bac a légumes ou a viande

= Le tiroir du réfrigérateur peut étre converti en un compartiment pour les légumes ou
pour la viande.

MEAT: oeeee VEGE. %
4]

Compartiment pour ==

léegumes
MEAT: =+ eee VEGE.
D Soyez certain

Bouton

de vérifier la conversion
de sélection

avant de stocker
les aliments.

Compartiment pour
viande

La température plus basse dans le compartiment & viande est maintenue plus

basse que celle du réfrigérateur afin que la viande ou le poisson puissent étre
gardé frais plus longtemps
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Porte-bouteilles

Compartiment
shacks

Etagére du
compartiment
congélateur

Panier de porte
du compartiment
congélateur

Tiroir du
compartiment
congélateur

Compartiment
produits laitiers

Casier a oeufs

Etagére du
compartiment
réfrigérateur

Panier de porte
du compartiment
réfrigérateur

Bac a légumes

Tiroir convertible
légumes/viande

Emplacement des aliments

Conserver une bouteille de vin

Conserver de petits aliments (pain, snacks, etc.)

Conserver divers aliments congelés (viande,
poisson, creme glacée, snacks surgelés, etc.)

= Conserver des aliments congelés en petit
conditionnement.

= | a température est susceptible de monter
lorsque la porte est ouverte.
N'y conservez pas des aliments pour une
période prolongée (creme glacée, etc.).

= Conserver de la viande, du poisson, du poulet,
etc. emballés dans du papier aluminium.
= | es aliments a conserver doivent étre secs

Conserver des produits laitiers (beurre, fromage, etc.)

Déposer ce casier a I'endroit adéquat

Conserver les accompagnements ou autres
aliments en laissant une certaine distance

Conserver des aliments ou boissons en petit
conditionnement (lait, jus, biére, etc.)

Conserver des légumes ou des fruits

Conserver des légumes, des fruits, de la viande a
décongeler, du poisson cru, etc. en positionnant
I'interrupteur sur le mode souhaité.

Veillez a verifier soigneusement la position de
l'interrupteur avant de placer des aliments dans le
tirorr.
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Congélateur

Réfrigérateur

Rangement des aliments

= Stockez la nourriture fraiche dans le réfrigérateur. La fagon dont la nourriture est
congelée et dégelée est un facteur important pour maintenir sa fraicheur et sa saveur.

= Ne pas stockez la nourriture qui s'abime facilement a une basse température, tels que
les bananes, les melons.

= Permettez a la nourriture chaude de se refroidir avant de la stocker, placer de la
nourriture chaude dans le réfrigérateur pourrait abimer les autres aliments et
augmenter la facture d'électricité.

= Lorsque vous mettez des aliments dans le réfrigérateur couvrez-les d'une enveloppe
de papier cellophane ou entreposez-les dans un récipient fermé. Ceci empéche
I'hnumidité de s'évaporer et aide la nourriture a garder son go(t et ses fonctions
nutritionnelles.

= Ne bloquez pas la circulation de I'air avec la nourriture. Une circulation libre de I'air
aide a maintenir une température constante.

= N'ouvrez pas la porte fréquemment. L'ouverture de la porte laisse I'air chaud entrer
dans le réfrigérateur et augmente la température intérieure.

= Ne surchargez pas les étagéres des portes avec des aliments cela peut géner la
fermeture de la porte.

= Ne pas stocker les bouteilles dans le congélateur- elles peuvent se briser
lorsqu'elles sont congelées.

= Ne pas congeler la nourriture qui a été décongelée. Le goUt et les fonctions
nutritionnelles peuvent étre altérés

= Lorsque vous stockez de la nourriture congelée, pour une plus longue période
comme par exemple de la glace, placez-la sur une étagere du congélateur et non
dans I'étagere de la porte.

= Ne touchez ni les aliments ni les récipients froids —en particulier ceux faits en métal-,
avec les mains humides et ne rangez pas les récipients en verre dans le
compartiment du congélateur.

/AN ATTENTION

Autrement, vous pouvez subir des engelures et les récipients en verre peuvent se
casser lorsque les substances qu'ils contiennent sont congelées, provoquant des
blessures.

= Evitez de placer de la nourriture humide sur les étageéres du haut, elle peut geler en
contact avec l'air froid

= La nourriture devrait étre nettoyer avant d'étre réfrigérée. Les légumes et les fruits
devraient étre lavés et essuyés et la nourriture emballée devrait étre essuyée pour
empécher les autres aliments de s'abimer.

= En stockant les oeufs dans leur endroit de stockage, assurez-vous de leur fraicheur

et stockez toujours dans une position debout, cela les aidera a se conserver frais
plus longtemps.

Remarque

« Si vous gardez le réfrigérateur dans un endroit chaud et humide, les ouvertures
fréquentes de la porte ou le stockage de beaucoup de légumes peut entrainer la
formation de buée qui n'a aucun effet sur la performance. Retirer la buée avec un
chiffon propre.

o



Lampe du
compartiment
congélateur

Balda del
compartimento
del congelador

Panier de porte
et support

Ampoule du
compartiment
réfrigérateur

Compartiment
fraicheur

Couvercle du
bac a légumes

Démontage des pieces

Remarque

* Demontage est fait dans le sens inverse du montage.
Soyez certain de débrancher la prise de courant avant de démonter et
d'assembler. Ne jamais forcer les pieces lors du démontage. Les pieces
peuvent étre endommagées.

Appuyez légerement (@) sur le cache de la lampe,
faites-le pivoter (®) et sortez I'ampoule (@).
Dévissez I'ampoule dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre.

(Coupez le courant avant cette opération.)

Utilisez une ampoule LED a 12V CC de 0,75 W.

Si I'ampoule LED ne fonctionne pas correctement,
contactez votre service aprés-vente local.

Pour retirer 'étagére, poussez-la vers la gauche,
soulevez légérement la c6té gauche (@), puis
le cété droit (®) et retirez-la.

Soulever I'étagere de la porte comme
indiqué au numéro (®) en la maintenant des
deux cotés et tirez dans la direction (@).

Appuyez légerement (@) sur le cache de la lampe,
faites-le pivoter (®) et sortez I'ampoule (@).
(Coupez le courant avant cette opération.)

Dévissez les vis du support de la lampe et retirez-la.
Utilisez une ampoule LED 4 12V CC de 2 W.

Si I'ampoule LED ne fonctionne pas correctement,
contactez votre service aprés-vente local.

Sortez I'ampoule (1).Dévissez I'ampoule dans

le sens inverse des aiguilles d'une montre.
(Coupez le courant avant cette opération.)

Utilisez une ampoule LED a 12 V CC de 0,75 W.

Si I'ampoule LED ne fonctionne pas correctement,
contactez votre service aprés-vente local.

= Faites glisser le caisson @ vers le haut pour
le séparer.

= Séparez le panier supérieur de la partie
rafraichissement, puis retirez le couvercle @.

= | a partie rafraichissement peut étre retirée
en la faisant glisser vers le haut.

Remarque

« Faites attention de retirer toutes les parties de la porte du réfrigérateur lorsque vous
retirez le compartiment des Iégumes, du coin des snacks et le couvercle du centre de
rafraichissement.

®» Pour retirer le couvercle du bac a légumes,
tirez-le vers l'avant (©), soulevez la partie avant
du couvercle comme montré en (@) puis
enlevez-le .

@




Période de
vacances

Panne d'électricité

Si vous
déménagez.

La conduite d'anti
condensation

Extérieur
Intérieur

Apres le
nettoyage

AN AVERTISSENENT

Soin et entretien

Informations générales

Pendant une période normale de vacances vous trouverez probablement préférable de
laisser le réfrigérateur fonctionné. Placez les éléments congelables dans le congélateur
pour assurer une plus longue durée de fraicheur.

Quand vous projetez ne pas le laisser branché, enlevez toute la nourriture, débranchez
le fil électrique, nettoyez I'intérieur completement, et laissez chaque porte OUVERTE
pour empécher les odeurs.

La plupart des pannes d'électricité qui sont réparées dans I'heure ou les deux heures
qui suivent, n'affecteront pas la température de votre réfrigérateur.

Cependant, vous devriez minimiser le nombre de fois que vous ouvrez la porte
pendant la panne d'électricité.

Retirez ou attachez tous les articles dans le réfrigérateur.
Pour éviter d'endommager les vis de réglage de la hauteur, visez-les jusqu'au bout.

Le mur extérieur du module du réfrigérateur peut parfois devenir chaud,
particulierement juste aprés I'installation. Ne soyez pas alarmé. C'est d{i a la conduite
d'anti-condensation qui pompe la chaleur du réfrigérateur pour empécher le mur
externe du module de "suer".

Nettoyage

C'est tres important de garder votre réfrigérateur propre afin d'éviter les odeurs. Le
renversement de nourriture devrait étre essuyé immédiatement car cela pourrait
tacher les surfaces de plastique si vous ne le faites pas.

Utiliser une solution tiede avec un savon doux pour nettoyer les finitions résistantes de
votre réfrigérateur.
Essuyer avec un chiffon humide puis séchez.

Un nettoyage régulier est recommandé. Lavez tous les compartiments avec une
solution de bicarbonate de soude ou un savon doux et de I'eau tiede. Rincez et
séchez.

Veuillez vérifier que le fil électrique n'est pas endommagé, que la prise de courant
n'est pas surchauffée ou que la prise et bien insérée dans la prise électrique.

Débranchez le réfrigérateur avant de nettoyer afin de nettoyer a proximité des parties
électriques( lampes, interrupteurs, controles etc..)

Essuyez I'exces d'humidité avec une éponge ou un chiffon pour éviter que I'eau ou le
liquide ne s'infiltre dans les parties électriques et cause des décharges électriques.
N'utilisez jamais des éponges métalliques de récurage, des brosses, des décapants
abrasives ou des solutions alanines, des liquides inflammables ou toxiques solutions
sur aucune des surfaces

Ne pas toucher les surfaces gelées avec les mains humides ou mouillées, car les
objets humides colleront ou adhéreront au surface extrémement froide.

o
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Occurrences

Fonctionnement
du réfrigérateur

Le compresseur
du réfrigérateur
ne marche pas

Le réfrigérateur
fonctionne plus
ou plus
longtemps

Dépannage

Avant d'appeler le service de dépannage, passez en revue cette liste. Elle peut vous
faire économiser du temps et de I'argent. Cette liste inclut les occurrences commmunes
qui ne sont pas le résultat de défaut de fabrication ou du matériel dans cet appareil.

Cause possible

Le réfrigérateur n'est pas branché

Le réfrigérateur est en cycle de
décongélation

La prise murale est débranchée

Le réfrigérateur est plus grand que le
précédent.

Coupure de courant. Vérifiez |'électricité
de la maison

La piece ou la température extérieure est
chaude

Le réfrigérateur a été récemment
débranché pour une certaine période

De grandes quantités de nourriture tiéde
ou chaude viennent juste d'étre stockées
récemment

Les portes sont ouvertes trop
frégquemment ou trop longtemps

La porte du réfrigérateur ou du
congélateur peut étre légerement
ouverte

Le controle du réfrigérateur est mis sur
froid

Le joint du réfrigérateur ou du congélateur
est sale, usé, fissuré ou mal ajusté.

Le thermostat garde le réfrigérateur a une
température constante.

R

Solution

Rebranchez le réfrigérateur. Regardez le
positionnement des controles

C'est un réfrigérateur a décongélation
totalement automatique. Le cycle de
décongélation revient a des périodes
régulieres.

Vérifiez que la prise est poussée dans la
prise

Ceci est normal. Les unités plus grandes
fonctionnent plus longtemps dans ces
conditions.

Appelez la compagnie locale d'électricité

C'est normal pour un réfrigérateur de
fonctionner plus longtemps dans ces
conditions

Cela prend quelques heures pour le
réfrigérateur de refroidir complétement

La nourriture chaude fera fonctionner le
réfrigérateur plus longtemps jusqu'a ce
que la température désirée soit atteinte

L'air chaud entrant dans le réfrigérateur le
fera fonctionner plus longtemps. Ouvrez
moins la porte

Vérifiez que le réfrigérateur est a niveau.
Eviter d'avoir la nourriture ou les
récipients qui bloquent la fermeture de la
porte. Voir la section des problemes.
OUVERTURE/FERMETURE des portes

Mettez le controle du réfrigérateur a tiede
jusqu'a ce que la température du
réfrigérateur soit satisfaisante

Nettoyez ou changez les joints. Une fuite
dans les joints d'étanchéité de la porte
peut entrainer un fonctionnement plus
long du réfrigérateur afin de maintenir
une température désirée.

Ceci est normal. Le réfrigérateur se met
en marche et s'arréte afin de garder une
température constante
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Occurrences

Températures
sont trop froides

La température dans le
congélateur est

trop froide et la
température du
réfrigérateur est
satisfaisante

La température dans
le réfrigérateur est
trop froide et la
température du
conggélateur est
satisfaisante

La nourriture stockée
dans les tiroirs du
congélateur

La viande est stockée
dans les ti!'oirs a
viande du congélateur

La température est
trop chaude

La température dans
le congélateur est
trop chaude

La température dans
le réfrigérateur ou
dans le congélateur
est trop chaude

La température
dans le réfrigérateur
est trop chaude et la

température du

conggélateur est
satisfaisante

D

Cause possible

La température du congélateur est trop
froide

La température du congélateur est trop
froide

La température est trop froide

La viande devrait étre conservée a la
température juste en dessous du point de
congélation( 32 °F ou 0 °C) pour un temps
de conservation maximum.

Le congélateur est trop tiede.

La température du réfrigérateur est trop
tiede. La température du réfrigérateur des
effets sur la température du congélateur

Les portes sont ouvertes trop
fréguemment ou trop longtemps

La porte est légérement ouverte

De grands volumes de nourriture tiéde ou
froide peuvent avoir été stockée
récemment

Le réfrigérateur a récemment été
débranché pour une certaine période de
temps

Le réfrigérateur est trop chaud

Solution

Remonter la température a une position
plus tiede jusqu'a ce que la température
du congélateur soit satisfaisante.

Régler la température a une position plus
chaude

Voir les solutions ci-dessus

Il est normal que des cristaux de glaces
se forment due a I'humidité contenue
dans la viande.

Régler la température du congélateur a
une position plus froide jusqu'a ce la
température du congélateur soit
satisfaisante.

Reéglez la température du congélateur a
une position plus froide jusqu'a ce que la
température soit satisfaisante.

L'air chaud entre dans le réfrigérateur/
congélateur a chaque fois que la porte est
ouverte. Ouvrez la porte moins souvent

Fermez la porte complétement

Attendez que le réfrigérateur ou le
congélateur a eut une chance d'atteindre
sa température choisie

Un réfrigérateur a besoin de quelques
heures pour que sa température
descende.

Réglez la température a une position plus
froide
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Occurrences
Sons et bruits

Le bruit s'amplifie
lorsque le
réfrigérateur
fonctionne

Le bruit s'amplifie
lorsque le
compresseur
fonctionne

Vibration ou
cliquetis

Eau/ Buée Glace a
I'intérieur du
réfrigérateur

L'humidité a
l'intérieur des parois
du réfrigérateur

Eau/ Buée Glace a
I'extérieur du
réfrigérateur

L'humidité a
I'extérieur du
réfrigérateur ou
entre les portes.

Cause possible

Les réfrigérateurs d'aujourd'hui ont
augmenté leur capacité de stockage et
maintiennent une température plus
constante.

Le réfrigérateur fonctionne a une
pression plus élevée pendant le
démarrage du cycle

Le plancher n'est pas nivelé ou pas
solide.

Le réfrigérateur se balance sur le
plancher lorsque celui-ci bouge

Les articles placés au-dessus du
réfrigérateur vibrent

Les plats sur les étageres vibrent

Le réfrigérateur touche le mur ou les
placards

La température extérieure et chaude et
humide ce qui augmente la chance
d'accumulation de givre et de formation
intérieure de buée

La porte est légerement ouverte

La porte est ouverte trop souvent ou trop

longtemps

La température extérieure est humide.

La porte est légérement ouverte, I'air
froid de I'intérieur du réfrigérateur rentre
en contact avec la température chaude
de l'extérieure.

Solution

C'est normal que le niveau du bruit soit
plus élevé

Ceci est normal. Le bruit se normalisera
lorsque le réfrigérateur continuera de
fonctionner.

Vérifiez que le plancher est nivelé et
solide et peut supporter le réfrigérateur
d'une fagon adéquate

Retirez les articles.

Il est normal que les plats sur les étageres
vibrent légérement . Bouger les plats.
Vérifiez que le niveau du réfrigérateur est
correcte et que l'appareil est solidement
placé sur le plancher.

Dégagez ou bougez le réfrigerateur

Ceci est normal

Voir la section des problemes
Ouverture/fermeture des portes

Ouvrez la porte moins souvent

Ceci est normal en période de temps
humide.

Lorsque I'humidité descendra, la buée
disparaitra.

Cette fois-ci, fermez la porte
complétement



Soin et entretien

Occurrences Cause possible Solution
Odeurs dans le
réfrigérateur
L'intérieur a besoin d'étre nettoyé. Nettoyez |'intérieur avec une éponge, de
I'eau tiede et du bicarbonate de soude.
Nourriture avec des fortes odeurs dans Couvrez la nourriture complétement.
le réfrigérateur.
Quelques récipients et papier Utilisez des récipients différents ou des
d'emballage produisent des odeurs. papiers d'emballages différents.
Ouverture/Fermetur
e des portes/Tiroirs
La porte(s) ne se | La nourriture empéche la porte de se Bouger la nourriture qui empéche la porte
ferme pas | fermer. de se fermer.
La porte(s) ne se | La porte a été fermé violemment Les portes doivent étre fermées
ferme pas | provoquant I'ouverture légere des autres doucement.
(continu) | portes.

Le réfrigérateur n'est pas a niveau, |l
bascule sur le plancher lorsque celui-ci
bouge légérement.

Régler la hauteur des vis de réglage.

Le plancher n'est pas a niveau ou n'est
pas solide.

Vérifiez que le plancher est nivelé et peut
supporter le réfrigérateur d'une fagon
adéquate.

Le réfrigérateur bascule sur le plancher
lorsque celui-ci bouge légerement

Contactez le charpentier pour corriger le
plancher affaissé ou non nivelé.

Les tiroirs ne se

Le réfrigérateur touche les murs ou les

Dégagez ou bougez le réfrigérateur.

tirent pas | placards.
facilement La nourriture touche I'étagére du dessus Gardez moins de nourriture dans le tiroir.
du tiroir.
Autre | Nettoyer les rainures du tiroir. Nettoyer le tiroir et les rainures.






